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COMMUNICATING IN ENGLISH I 
CODE: UE1-5 

Sous toute réserve des décisions du CNS (Conseil National de Sécurité) et des autorités de 

tutelle en fonction de l’évolution sanitaire. 

 
 

Département : TECHNOLOGIE 

Section : INFORMATIQUE DE GESTION Sous-section / Finalité / Option : Sans objet 

Implantation : Campus de La Plaine 
Téléphone secrétariat : 02/340 16 70 

 

Cycle: 

  

Bloc d’études : 1 

Situation dans la formation : quadrimestre 2 

Niveau du cadre européen des certifications : 

 

 

Unité(s) d’enseignement pré-requise(s) : Néant 
 
Unité(s) d’enseignement co-requise(s) : Néant 

 
Volume horaire (en présentiel) : 26h 
Nombre de crédits ECTS (pondération de l’U.E.) : 2 
Présences : Obligatoire / Optionnelle  

Langue d’enseignement : anglais  
Langue d’évaluation : anglais 

Responsable de l’UE : 

Madame Angela SANCHEZ 
DOMINGUEZ 

Titulaire(s) de l’activité d’apprentissage : 

Monsieur Frédéric FATOUX et  Madame Angela 
SANCHEZ DOMINGUEZ (Professional English I) 

 

CONTRIBUTION AU PROFIL D’ENSEIGNEMENT : 
En regard de l’ensemble du programme de formation, l’UE contribue au développement des 

compétences et capacités suivantes : 

Compétences : 
C2 : Communiquer : écouter, informer, conseiller les acteurs, tant en interne qu’en externe. 

Capacités : 
C2 

Dans un environnement multilingue où l’anglais est la langue véhiculaire : 

 Recueillir et sélectionner les informations d’un document technique écrit ou oral en anglais 
en vue de les exploiter dans un cadre professionnel. 

 Transmettre à un tiers un contenu informatif et technique à l’oral ou à l’écrit dans le milieu 

professionnel. 

  

Niveau 6 Niveau 7 

1 
 

2 
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ACQUIS D’APPRENTISSAGE SPÉCIFIQUES 

Au terme de l’UE, l’étudiant sera capable de :  
A l’oral : 

 Comprendre au niveau européen B2.1 acquis les points généraux issus d’un support oral 

relatif au monde de l’informatique ou relatif à l’environnement socioprofessionnel. 

 S’exprimer au niveau européen B1 acquis afin de présenter une information simple, répondre 
à une question simple ou donner une opinion simple relative au monde de l’informatique 

et/ou relative à l’environnement socioprofessionnel (dont sa formation). 

A l’écrit : 
 Comprendre au niveau européen B2.1 acquis les points essentiels issus d’un support écrit 

relatif au monde de l’informatique ou à la vie socioprofessionnelle, et ce en traitant 

l’information dans des délais raisonnables. 

 Rédiger au niveau européen B1 acquis un rapport, un avis technique ou un compte rendu 

relatif à l’environnement socioprofessionnel (dont sa formation) afin de transmettre ce 

contenu informatif à un tiers professionnel. 

CONTENU SYNTHÉTIQUE 

A partir de textes et de supports audio-visuels relatifs à l’environnement socioprofessionnel de 

l’informatique, le cours aborde les points de grammaire, le vocabulaire et les formes de langage 

nécessaires à l’acquisition des niveaux de compétence décrits plus haut à utiliser dans un cadre 

professionnel. Le cours permet également à l’étudiant de poser un regard réflexif sur son parcours 

professionnalisant. 

Points abordés au cours : 

 Développer une méthode, stratégie et état d’esprit à avoir pour apprendre une langue 

étrangère. 

 Parler de ses expériences et de son parcours scolaire passé, présent et futur dans une optique 

professionnelle. 

 Décrire son cursus académique actuel en détail. 

 Décrire les savoirs et compétences nécessaire au métier d’informaticien, évaluer le chemin à 

parcourir et établir un plan d’action. 
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MÉTHODES D’APPRENTISSAGE 

Cours interactifs en petits groupes où l’apprenant est au centre de la construction de ses savoirs et 

savoir-faire. Les méthodes actives (pédagogie de la découverte, réalisation de tâches, travail 

coopératif) sont couplées aux méthodes de classes inversées. 

Les tâches de réception (= les exercices d’audition et de lecture), en plus de favoriser la 

compréhension à l’audition et à la lecture, illustrent la grammaire, le vocabulaire et les styles de 

langue en contexte. Elles servent à expliquer les composantes de la langue et à identifier les savoirs 

et les savoir-faire que l’étudiant doit acquérir (étudier) afin d’assurer les tâches de production (= 

d’expression orale et écrite). 

L’expression orale en anglais pour les interactions en classe est encouragée afin d’habituer l’étudiant 

à comprendre divers accents produits par des locuteurs maîtrisant plus ou moins bien la langue de 

travail, tout en produisant à leur tour un message ayant pour objectif d’être compris dans un cadre 

professionnel. 

Le cours fonctionne en association avec le SAR en anglais pour accompagner les étudiants 

nécessitants un suivi plus individualisé. 

 SUPPORTS DE COURS 

Support Obligatoire*  En ligne 
Professional English I Oui Oui 

MODALITÉS D’ÉVALUATION 

Type d’évaluation : 
Evaluation continue (100%), remédiable à 100% durant la session d’examens de juin et de 

septembre. 

Session d’examens de juin : travail à rendre. 

Session d’examens de septembre : examen écrit en présentiel si les conditions sanitaires le 

permettent et/ou travail à rendre selon ce qui sera communiqué par l'enseignant. 

Calcul de la note de l’UE : 
La note de l’unité d’enseignement vaut la note de l’activité d’apprentissage. 

 
 
 
 
* L’utilisation du smartphone en classe n’étant pas autorisée, le support de cours doit être soit imprimé soit 

téléchargé sur un pc portable. 
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SOURCES DOCUMENTAIRES 

Utilisées par l’enseignant : 
EASTWOOD (J.), Oxford Practice Grammar, Oxford, Oxford University Press, 1997.  

EVANS (V.), DOOLEY (J.) and PONTELLI (E.), Career paths – Software Engineering, Express 

Publishing, 2014 

GLENDINNING (E.), Oxford English for Electrical and Mechanical Engineering, Oxford, OUP, 

2006. 

GLENDINNING (E.), Mc EWAN (J.) Basic English for Computing, Oxford, OUP, 2003  

HEWINGS (M.) Advanced Grammar in Use, third edition, Cambridge University Press, 2013. 

HILL (D.), English for Information Technology, Longman Pearson, 2013. 

HOBBS (M.) and KEDDLE(J.), Commerce, Student’s book, Oxford, Oxford University Press, 2016. 

LONGUEVILLE (P.), Ready, Toulouse, les presses de Paragraphic, 1993. 

MURPHY (R.), English Grammar in Use, Cambridge, Cambridge University Press, 2014. 

OLEJNICZA (M.), English for Information Technology, Longman Pearson, 2011. 

REMACHA ESTERAS (S.), Infotech, English for Computer users, Cambridge, Cambridge 

University Press, 2008. 

REMACHA ESTERAS (S.), MARCO FABRE (E.), Professional English in Use, Cambridge, 

Cambridge University Press, 2007. 

Le cours étant basé sur des textes authentiques relatifs à l’actualité socioprofessionnelle du monde de 

l’informatique, de nombreux supports provenant d’internet sont en permanence ajoutés aux sources 

documentaires. Ces sources sont renseignées dans le syllabus à proximité du support exploité. 
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